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I
BOZE SLOWO ZA NAS

Jezus praji: Kajki wužitk by čłowjek mĕł, 
hdy by wšitkon swĕt dobył a zhubił so sam

abo so sam wobškodźił? Luk. 9,25

Tute hrono je hesło za 1997 
a chce nas cyłe lĕto přewodźeć, 
štožkuli nas tež w přichodźe 
wočakuje. Naše hrono so na 
nas mĕri, kiž smy wobćeženi z 
wjele problemami. Njech zwi- 
suja tute z našej strowosću, z 
našim dźĕłom abo z druhimi 
prašenjemi našeho žiwjenja. 
Naše hrono so na nas mĕri, kiž 
pytamy česć, nahladnosć a při- 
poznaće. Wone so na nas mĕri, 
kiž so husto prašamy, hač to, 
štož sebi předewzamy, nam tež 
tyje a nam wužitk přinjese.

Hrono chce nam prajić, zo 
nam strach hrozy. M ĕnju 
strach, zo naše wobsydstwo 
nas wobsedźi, to rĕka, zo smy 
wot njeho přejara wotwisni. 
Možno pak tež je, zo naše přeća 
za wjac a přeco wjac bohat- 
stwom nas ćĕrja, tak zo dźĕło 
jenož widźimy jako srĕdk za 
zasłuženje prawje wjele pje- 
njez. Při tym wobsteji mož- 
nosć, zo druhich na bok stło- 
čimy, jenož zo bychmy my 
dale přišli. Jezus k temu praji: 
To wšo ničo njepomha, hdyž 
při tym naša duša ćerpi. Přez 
tajke počinjenja njemože sebi 
nichtć swoje žiwjenje zawĕ- 
sćić. Tež njehodźi so z tym na- 
še žiwjenje podlĕšić abo wu- 
chować. Tak može čłowjek je- 
nož swoju čłowjeskosć zhubić 
a z tym sebje sameho.

Woprawdźite žiwjenje tak 
jara wot tutych wĕcow njewot- 
wisuje. Wone so na druhich

wĕcach rozsudźi. Woprawdźite 
žiwjenje rozsudźi so na tym, 
kak k Jezusej Chrystusej ste- 
jimy. A k njemu može koždy 
přińć. Ton, kotremuž je so w 
žiwjenju skoro wšitko pora- 
dźiło, ale tež ton, kotryž z proz- 
dnymi rukami přez žiwjenje 
chodźi. Ton, kiž je w swojim 
žiwjenju zbožowny, ale tež ton, 
kotryž je w žiwjenju zwrĕšćił. 
K Jezusej Chrystusej može kož- 
dy přińć. Won koždeho přiwza.

To je trošt za chudych a cho- 
rych a za wšitkich, kotřiž so z 
druhimi mĕrić njemožeja. Štož 
„swĕt dobyć“ njemože a štćž w 
žiwjenju zmysł njewidźi, tćn 
može ke Chrystusej přińć. Wćn 
njetrjeba zadwĕlować. Chry- 
stus dawa našemu žiwjenju 
zmysł, kotryž dale saha hač 
wšĕ zemske kubła.

Tehodla mćžemy so Bohu 
cyle dowĕrić. Wšak wĕmy, zo 
nas ničo dźĕlić njemćže wot 
Božejelubosće, štožkulinastež 
wočakuje. To je, tak sym pře- 
swĕdčeny, za nas pomoc w no- 
wym lĕće. Njetrjebamy so wjac 
tak jara starosćić. Jezus je w 
prĕdowanju na horje prajił: 
„Pytajće najprjedy Bože krale- 
stwoajeho prawdosć, ato wšit- 
kobudźe wampřidate. Tehodla 
njestarajće so wo jutřiši dźeń; 
přetož jutřiši dźeń budźe so wo 
swojestarać. Dosćje, zomakćž- 
dy dźeń swoju wobćežnosć.11 
(Matej 6,33.34)

S. Albert

Wutrobny dźak a zapłać Boh wšitkim, kiž su w zašłym 
iĕće dźĕło mjez ewangelskimi Serbami podpĕrowali, 
njech je so to stało ze sobudźĕłom, z darami a podpĕru 
abo z pokiwami w dźĕle zaćichim.

Serbska superintendentura

Cyrkej w Blunju. Foto: W.

Budyšin. Sobotu, 9. nowembra 
1996, wotmĕ so nazymska 
wokrjesna synoda we wosa- 
dnym domje na Hornčerskej. 
Hłowna tema bĕ zmysł a mćž- 
nosć ewangełskeje šułe we wo- 
krjesu Budyšin. Nastork bĕ lĕ- 
tuše załoženje ewangełskeho 
šułskeho towarstwa, kotrehož 
předsyda farar Frey z Huskeje 
je. W předsydstwje tež naš serb- 
ski farar Jan Malink sobu skut- 
kuje. Hłowny zamĕr je, zo so 
załoži ewangelska srjedźna šuła 
w Budyskim wokrjesu.

Jako referent bĕ direktor 
Rainer Hoffmann wot ewan- 
gelskeho gymnazija „Johan- 
neum“ z Wojerec přijĕł. Wćn 
nam na žiwe wašnje wo nasta- 
ću, wo kubłanskim nadawku, 
wo šulskej formje, ałe tež wo 
probłemach powĕdaše. Wsrje- 
dźowĕku bĕchu jenož cyrkwin- 
skešule, azčasareformacijeje 
so ewangełska cyrkej jara za

wuwiće šulstwa zasadźowała. 
W času socializma je SED wšĕ 
mocy zasadźiła, zo so ateistiske 
a ideołogiske wukubłanje w ku- 
błanišćach přesadźi. Po nadpa- 
dach na wukrajnikow w sep- 
tembru 1991 we Wojerecach 
bĕ přeće za ewangelskej šułu tu 
najsylniše w Zhorjelskej cyrk- 
wi. Na prĕnje naprašowanje so 
12 šulerjow a 20 wučerjow při- 
zjewi. Po tym zo tež katolski 
biskop Huhn ze Zhorjelca wo- 
pyt gymnazija poruči, so hny- 
dom 60 dalšich dźĕći přizjewi. 
Prĕnje rjadownje bĕchu w nĕ- 
kotrych rumnosćach prjeda- 
wšeje rozšĕrjeneje wyšeje šułe. 
Dokełž borze rumnosće njedo- 
sahachu, planowaše so nowo- 
twar. Lĕtsa, 21. awgusta, bĕ 
tak daloko, zo so Johanneum 
poswjeći. Wnim jemćžno, 650 
šulerjow wukubłać, a bćrze so 
docpĕje tuta ličba.

Što je to křesćanske na tej O
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šuli? Johanneum , po Janu 
Křćeniku pomjenowany, chce 
być dobra šula, fachowje, ale 
tež čłowjesce. Procuja so wo 
dobru atmosferu a wo přećelny 
wobchad. Třećina šulerjow je 
ewangelska, třećina katolska 
a zbytna třećina je njecyrkwin- 
ska. Połojca šulerjowpřichadźa 
z mĕsta a druha połojca z wo- 
koliny. Mjeza je nĕkak połho- 
dźinska jĕzba z ćahom abo bu- 
som. Cyrkwinske lĕto so ze 
wšelakimi Božimi słužbami a 
nutrnosćemi do šulskeho wot- 
bĕha zapřija. Wjacore gymna- 
zije we Wojerecach, dobry po- 
skitk a swobodny rozsud za t ut u 
šułu su dobry zakład. Bratr 
Hoffmann zwurazni, zo by po 
jeho mĕnjenju derje było, hdy 
by tež ewangelska šula we Wo- 
jerecach za słabšich šułerjow 
była.

Hłowne problemy su za šulu

financy. Wučerjo dyrbja so ro- 
zumnje zapłaćić. Wubĕr wuče- 
rjow je za direktora šule ćežki 
nadawk. Ale tež šulske rumno- 
sće dyrbja w dobrym stawje a 
derje wuhotowane być. Tež 
fachowe kabinety su za dobru 
wučbu třĕbne. Šulske spĕcho- 
wanske towarstwo ma 150 so- 
bustawow a procuje so runje 
na tutym polu wo podpĕru.

W diskusiji so přitomni za 
załoženje srjedźneje šule we 
w obstejacych rum nosćach 
wuprajichu. Namjet šułskeho 
towarstwa, šułu w Husce za- 
łožić, so jenož zdźĕla podpĕ- 
raše. Za dałše wuwiće šule by 
lĕpje by ło, mĕstno w Budy šinje 
dostać, bĕ druhe mĕnjenje. 
Předsydstwo wokrjesneje sy- 
nody ma nĕtko nadawk, proco- 
wanja towarstwa podpĕrać a 
zwoprawdźić.

H.W.

Z ci lo t m i
Katka w zymje

Bĕšejonumałamyška. Rĕkaše 
Katka a bydleše njedaloko wuł- 
keje chĕže z wułkej zahrodu. 
W lĕću bĕše tam derje žiwa: 
Dźĕra, w kotrejž bydłeše, bĕše 
chłodna, wona namaka přeco 
nĕšto k hrymzanju a možeše 
swojich přećełow wopytać.

Ale borze přińdźe zyma, a 
Katka, kotraž bĕše hišće jara 
młoda, njewĕdźeše, zo dyrbi 
sej nĕštok jĕdźi nazbĕrać, hdyž 
njecha hłod tradać. Tak so sta, 
zo njemĕješe ničo nazbĕrane, 
hdyž so prĕni snĕh saješe.

„Što dyrbju jĕsć? Snĕh leži 
wysoko kaž murja“, skoržeše 
Katka.

Borze ju hłod tak jara boleše, 
zo so rozsudźi, dońć k přećelej 
žurkej, wubudźić jeho ze zym- 
skeho spara a jeho wo nĕšto k 
jĕdźi prosyć. Myška Katka 
zwoblĕka so ćopły kabat a toł- 
ste wołmjane rukajcy. Wudra- 
pa so ze swojeje dźĕry a poda 
so na puć. Ale hižo po krotkej 
chwilce započa zaso žałosćić:

„Hu, hu, hu, mi je tak  zyma. 
Wĕtřik duje mi snĕženki do 
mjezwoča, a při koždej kročeli 
zajĕdu hač ke kołenam do 
snĕha. Ow, kak je mi zyma!“

T ak předoby so hač k wulkej 
zahrodźe. A le..., aleštobĕ to?

nosće njedźiwaše. Spozna, 
hdźe bĕ sej zalĕzła: na snĕho- 
weho muža. Wuhlada zerzawy 
hornc na hłowje, prut w ruce a 
wułku čerw jenu m orchej 
srjedź mjezwoča.

„Je to rjenje jow“, wuwoła 
Katka. „Tu bych chcyła wo- 
stać. Tu mam morchej k jĕdźi

a pod horncom wĕsty schow. 
Kajke to rjane bydłenje za ma- 
łu myšku. Hura, hura, mam 
nowe bydlenje!“

Hnydom da so Katka do 
dźĕła. Hač do wječora bĕ hoto- 
wa a spokojom lehny so do 
noweho łoža a wusny.

Madlenka Malinkec

Byrgle Njeswačidlskeje cyrkwje Foto: priwatne

Runje před sobu wuhlada ho- 
bersku bĕłu horu ze snĕha.

„Ow“, zadźiwa so Katka. 
„Tajkenĕštonjejsymjowhišće 
ženje widźała. To dyrbju sej 
błiže wobhładać.“

A dokelž bĕše kaž wšitke 
myški jara wćipna, so hnydom 
do teho da. Najprjedy wobhla- 
da sej horu ze wšĕch bokow. 
To traješe chĕtro dołho, ale 
Katce to njewadźeše: Bĕše-li 
před kro tk im  hišće zymu 
mrĕła, to so nĕtko z ćopłotu 
pyrješe. Hdyž bĕ horu nĕkotre 
razy wobešła, přeco hišće nje- 
wĕdźeše, što ma to być.

„Dyrbju sej ju tež wot ho- 
rjeka wobhładać.“

Hnydom započa so na horu 
krosnić. To njebĕ scyła tak 
lochko, dokełž so jeje nožki 
přeco zaso wotsunychu.

„Je to dračina!“ swarješe 
myška. „A na koncu..., ałe što 
je to ... kam jeń?... n ĕ ... wuhlo 
toje, a jow hišćejedyn kusk, a 
hišće jedyn ... přeco wjace hač 
cyle horje ... a što je to cyle 
horjeka?“

Tak spĕšnje kaž možeše 
dokrosni so na wjeršk. Snĕh 
so suwaše, a wĕtr tu horjeka 
hišće bołe wuješe hač dełeka, 
ale na to Katka z luteje wćip-

Lĕtsa ze „Serbskim busomu 
do Delnjeje Łužicy

(Pokročowanje)
Serbska cyrkej we Wĕtošowje 
je přizemi z nĕhdźe 70 kemše- 
rjemi skoro połnje wobsadźe- 
na, na łubjach nichto njesedźi, 
tam bychu znajmjeńša hišće 
jonu tełko mĕstno mĕli. Wosa- 
dny farar Lischewsky je Nĕmc 
a njemože serbsce. Won zahaji 
kemše w nĕmskej rĕči takle: 
Dźensa budu jenož serbske 
kemše, druhi kroć po 60 lĕtach 
ćišiny, dźensa, 8.9.96, na dnj u 
pomnika, smy to my nĕmscy 
Nĕmcy tym serbskim Nĕmcam 
dołžni. Potom pokročowaše 
farar Juro Frahnow z Picnja w 
delnjoserbskej rĕči z epistołu: 
„Chwał teho Knjeza, moja du- 
ša, a njezabudź, što je wćn do- 
breho za nas činił“ (list na 
Romskich, 8. staw). Słĕdowaše 
spĕw wot C. H. Purdy (1799- 
1885), přełoženy wot F. 
Kaulfursta z Budyšina a fararja 
J. Frahnowa: „Kńez, pśes-to 
aź we ruce źarźyš m e...“, ko- 
tryž zaspĕwachu J. Frahnow, 
knjez Werner, F. Kaulfiirst

(wobaj z Budyšina) a knjeni 
Hana Pantowa z Drĕnowa. Za 
swoje prĕdowanje bĕše farar 
J. Frahnow wuzwolił słowo 
japoštołaPawoła: Knježe, wo- 
tewr mćj ert, zo bych twoje 
słowo chwalił! Budźće přeco 
wjeseli, přeco so modlće bjez 
přestaća! Prĕdar wuzbĕhny, zo 
dyrbimy to złe z dobrym za- 
runać a zo dyrbimy zrudnych 
zawjeselić. My mamy wurĕče, 
zo smy sami zrudni a zo nje- 
mćžemy ludźom rĕčeć, ale mĕli 
sej Jezusa za přikład brać. W 
swĕće, kiž ma telko złćsće a 
njemĕra, njemćžemy wjesela 
nasrĕbać, tola pola Knjeza je 
to přeco mćžno.

Za tych, kiž njebĕchu del- 
njoserbske prĕdowanje rozu- 
mili, wospjetowaše farar Frah- 
now najwažniše myslički w 
nĕmskej rĕči. Hižomjenowany 
kwartet zaspĕwa dalši kruch z 
přewodom knjeni Kusche a 
knježny E.-M. Becker na pi- 
šćelach a na fleće: „Zywjenja 
lĕta se nam minu, tak ako O
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rĕka k morju źo...“ Po zwuče- 
nej liturgiji zaspĕwachu so 
zhromadne kĕrluše a dalši po- 
rjad mšĕ sćĕhowaše.

Po zakončenju wobhlada- 
chu sej kemšerjo wustajeńcu, 
spĕchowanu wot Załožby za 
serbski lud, a štož chcyše, mo- 
žeše tež ćopły kofej wupić.

Serbske filmowe předewza- 
će je kemše filmowało, a wu- 
rĕzki su so sobotu, 19.10.96, 
w serbskim telewizijnym wu- 
sy łanj u ORB pokazali. Po krot - 
kej jĕzbje dojĕdžechmy k ho- 
sćencej „Čĕski wotpočink“ w 
Dabjach (wjesnym džĕlu Kři- 
šowa) a dachmy sej wobjed 
čĕskeje kuchnje Vaclava Bile- 
ka derje zesłodžeć. Knjez Bi- 
lek, wobsedźer korčmy, je 
Čech a je tu před 25 lĕtami 
swoju mandźelsku namakał.

Před wotjĕzdom stupi knjez 
Bilek do busa a so w čĕskej rĕ- 
či za wopyt podźakowa.

Přichodna stacija našeje jĕz- 
by bĕše Serbski muzej w Cho- 
ćebuzu. Sobudźĕłaćerka mu- 
zeja, knjeni Klimanowa z Deš- 
na, nas powita a powĕdaše 
krotko wo stawiznach muzeja, 
kiž je so 1986 załožił resp. 
wotewrĕł. Won je wušoł z mu- 
zeja delnjoserbskeho pismow- 
stwa, kotrehož nastaće je z 
hłownej zasłužbu njeboh wu- 
čerja Jozefa Frencla z Rožanta. 
Knjeni Klimanowa wodźeše 
nas po rumnosćach w třoch 
poschodach a rozjasnješe eks- 
ponaty a wotmołwi wĕzo tež 
na prašenja.

Wobšĕrna přestrĕń je wĕno- 
wana fararjej Fabriciusej z 
Choćebuza. Won załoži w

1. 1706 prĕnju ćišćernju Cho- 
ćebuskeho wokrjesa a wuda 
katechizm a Nowy zakoń w 
delnjoserbšćinje. Dale staraše 
so wo to, zo so na wsach šule 
za serbske dźĕći załožichu.

Dołhož bĕchmy w Choće- 
buzu, bĕše rjane wjedro, po 
puću do Hochozy so dešćo- 
waše, ale zdobom swĕćeše so 
bože słončko. Jĕdźechmy přez 
mĕsto Picnjo, delnjołužiski 
centrum rybarstwa. Na žurli 
hosćenca w Hochozy čakachu 
na nas z kofejom a tykancom. 
Dachmy sej woboje zesłodźeć 
a potom zaspĕwachmy sej rjad 
woblubowanych serbskich  
spĕwow. Ale nic předołho, do- 
kelž chcychmy we 18.00 hodź. 
w Delnim Wujĕzdźe wječornu 
nutrnosć swjećić.

Njetraješe dołho, a strowja-

chu nas wot praweho boka 
Wochozy a hrožachu wuhenje 
Hamorskeje milinarnje. Tola 
za nutrnosć njezby wjace čas.

Krotko za Komorowom p. 
Klukša započachu nam naše 
lube modre Łužiske hory ki- 
wać. Z lĕweho a praweho boka 
strowjachu cyrkwine wĕže na- 
šich znatych domjacych wje- 
skow. Chasowčan A. Grofa or- 
ganizowaše zbĕrku za šofera a 
podźakowa so jemu za wobhla- 
dniwu a wĕstu jĕzbu. Wulki 
dźak za cyłkownu organiza- 
ciju jĕzby a za přewod wupraji 
knjezomaj Handrijej Wirthej 
z Njeswačidła a Gerhardej 
Wirthej z Budyšina. W Budy- 
šinje so koždy z koždym roz- 
žohnowa, přeješe wšo dobre a 
„da-li Boh, widźimy so na klĕ- 
tušej jĕzbje zaso!“ H. Gros

Arnošt Grofa -  Chasowski 75 lĕt
Arnošt G rofa narodźi so 
16.1.1922 w Chasowje jako 
syn serbskeju burskeju star- 
šeju Jana Grofy a jeho man- 
dźelskeje Emy rodź. Jenkec ze 
Strože pola Hućiny. Tehdom 
bĕ jeho rodna wjes tak doči- 
sta hišće serbska. Won je dyr- 
bjał nazhonić, kak je so Cha- 
sow přenĕmčił. W „Rozhle- 
dźe“ 1994 čo. 10, str. 363 - 
367 wo tym pisa.

Wlĕće 1946, potajkim bćrze 
po druhej swĕtowej wojnje, 
mĕješe Domowinska skupi- 
na w Chasowje 140 sobusta- 
wow, šĕsć lĕt pozdźišo hišće 
75. Dźensa ma skupina jenož 
15 sobustawow. Wlĕće 1973 -  
před 23 lĕtami - zastupi po- 
sledni A-šuler z Chasowa w 
Radworju do serbskeje rja- 
downje.

Grofa nježałosćiwi, njetama 
Nĕmcow ani liwkosć Serbow. 
Jeho słowa su mĕrne, bjez jĕda, 
ale z nich začuwamy jeho bo- 
lostnu zrudobu, a my so z nim 
rudźimy. My křesćenjo wĕri- 
my, zo je Boh sam wĕčny, wšo 
zemske je zachodne - tež ludy, 
jich rĕče a jich kralestwa. 
Knjejstwa Persow, Grjekow, 
Romjanow atd. su so dawno 
zhubiłe, nic pak jich mjena. 
Přeco hišće so zahorjamy za 
grjeksku a łaćonsku literaturu, 
jich rjanu rĕč a hłuboke mu- 
drosće.

Njech so tež Grofowy krotki

Foto: K. A.

nastaw k wuchowa přicho- 
dnym stawam, zo bychu naši 
nĕmscy potomnicy jonu wĕ- 
dźeli wo našim zrudnym na- 
rodnym mrĕću. Arnošta Gro- 
fowe mjeno njech steji za wjele 
Serbow -  nic wšak za wšitkich.

Na nĕkotrych fiłmach wo 
serbsk ich  cyrkw inskich  
dnjach a serbskich busach bu- 
dźe won tež w pozdźišich ča- 
sach widźeć, kak je mjez nami 
był a z nami w ćichej zahori- 
tosći naše rjane ludowe spĕwy 
a kĕrluše spĕwał. Grofic swoj- 
ba je nĕtk w 3. generaciji w 
Njeswačanskim cyrkwinskim 
předstejerstwje zastupjena: 
dźĕd Jan Grofa, nan Arnošt 
Grofa a wnuk Jurij Grofa. 
Lubemu jubilarejpřejemyzcyłej 
wutrobu wšo dobre, čilosć a 
strowosć, Boži m ĕraBože žoh- 
nowanje, a wšitko, štož jom trĕb- 
ne je  na ćĕle a na duši a napo- 
sledku wĕčnu zbožnosć.

Gerhard Wirth

Přejemoj Wam a Wašim sobu- 
dźĕłaćerjam žohnowane ho- 
downe swjate dny 1996.

K nowemu lĕtu 1997 přeje- 
moj wjele zboža, dobru stro- 
wotu, spokojnosć a Bože žoh- 
nowanje we Wašim zasłužb- 
nym dźĕle za ewangelsku cyr- 
kej a za wudawanje „Pomhaj 
Boh“. Wšo sej přečitam a sym 
informowany. Jarasodźakuju! 
Wšitkich Was strowju a přeju 
wšo najlĕpše w 1. 1997.

dr. Alois a Vĕra Vymlatilec

Drozy bratřa a sotry z Łužicy!
Sym Wam za připosłanje 

Wašeho časopisa Pomhaj Boh 
jara dźakowna. Rady dopo- 
minam so na časy, hdyž smoj z 
mandźelskim pola Was přeby-

wałoj a z Wami spĕ wałoj. Wšit - 
ko je jenož hišće kaž son. Před 
lĕtom je mandźelski na prawdu 
Božu wotešoł a sym z Bohom 
sama. Strowju wšitkich so- 
bustawow Wašeje cyrkwje a 
wšĕch Was mam rady. Boh 
tćn Knjez njech Was wšitkich 
žohnuje a posylnja, a přeju 
Wam mĕrne a rjane swjate dny 
naroda Knjeza Jezusa Chry- 
stusa. Pomhaj Wam we wšĕm 
Boh!

Waša sotra Božena Šulcova

Redakcija dźakuje so Yymlati- 
lecmandźelskimaja knjeni Šul- 
covej za lube přeća a přeje jim  
po tutym puću žohnowane a 
strowe nowe lĕto.

Z cyrkwinskeho 
žiwjenja

Magdeburg. Synoda Ewangel- 
skeje cyrkwje cyrkwinskeje 
prowincy Sakskeje je za no- 
weho biskopa tuteje cyrkwje 
47łĕtneho fararja Axela Noa- 
cka z Wolfena wuzwoliła.

Etiopiska. M ekane-Yesus- 
cyrkej w Etiopiskej mĕješe w 
lĕće 1995 wjace hač 1 840 000

sobustawow. Tojeporno 1991 
rozrost wo 820 000 wosobow. 
Přirost tuteje cyrkwje so na 
akti wit u lajikow wroćo wjedźe. 
Dokelž pak su nĕkak 70 - 80 % 
wosadnych dźĕći a młodostni, 
kiž nimaja swojskich docho- 
dow a z tym cyrkej njemožeja 
podpĕrować, ma M ekane- 
Y esus-cyrkej tež financne pro- 
blemy.

Synoda Ewangelskeje cyrkwje 
šleskeje Hornjeje Łužicy je O
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mjez druhim wobzamknyła, 
zo matej so cyrkwinskej wo- 
krjesaj Rychbach a Rulany 
rozpušćić a tamniše wosady 
maja so druhim cyrkwinskim 
wokrjesam přirjadować. Dale 
so wobzamkny, tež z Wroc- 
ławskej diecezu ew. cyrkwje 
Augsburgskeho wuznaća w 
Polskej partnerske poćahi hajić 
a so z ew. cyrkwju Čĕskich 
bratrow prawidłownje zetka- 
wać.

Dodawk: Bratr Jan Kasper je 
nam k swojemu wopisanju 
hodownych nałožkow w Ćisku 
(PB 12/96) hišće připosłał 
hrončko, z kotrymž dźĕći swo- 
jich kmotrow Nowe lĕto po- 
strowichu:
Daj wam Boh zbože k nowom 
lĕtu, zo byšće strowi a bryšni 
wostali. Boh ton Knjez wobradźi 
wam wšitko, štož k žiwjenju 
nuzne a wažne je, hnadny mĕr, 
krutu strowortu a Bože žohno- 
wanje.

Berlin (epd). Berłinski farar 
Theodor Clemens (44) je so 
17.11. w zwjazkowej stolicy 
za biskopa Europskeho bra- 
trowstwa na Božej słužbje žoh- 
nował. K europskemu distrik- 
tej bratrowstwa słuša nĕhdźe 
32 000 wosadnych wDanskej, 
Nĕmskej, Estiskei, Nižozem- 
skej, Šwedskej a Swicarskej.

Budyšin (epd). Za region 
Hornja Łužica je w Budyšinje
1. nowembra telefoniske duše- 
pastyrstwo z dźĕłom započało. 
Najprjedy su wšĕdne rĕčne ho-

P om h a jB ćh , časopisewan- 
gelskich Serbow. Rjaduje 
Serbska prĕdarska konferen- 
ca. -  Domowina-Verlag GmbH, 
TuchmacherstraBe 27, 02625 
Bautzen. Redaktor a ska- 
zanki: sup. Siegfried Albert, 
Jerjowa 15, 02625 Budyšin, 
tel. 03591/481280. -  Sadźba: 
SerbskeNowinyBudyšin,ćišć: 
Serbska ćišćernja tzwr w Bu- 
dyšinje. -  Wuchadźa jonkroć 
za mĕsac. Přinoški a dary na 
konto: Sorbische evangelische 
Superintendentur Bautzen, Nr. 
1000 028 450, Kreissparkasse 
Bautzen, BLZ 85 550 000

dźiny wot 12.00do24.00hodź. 
předwidźane. Docpĕć može so 
nowa słužba w mĕstnych sy- 
ćach Kamjenc, Lubij a Budyšin 
pod wosebitym čisłom 11101: 
Telefoniske dušepastyrstwo 
wotmĕni „telefon dowĕry“, 
kotryž bĕ za pomoc pytacych 
zarjadowany, rjekny načolnik 
zarjadnišća Gerald Demmler 
napřećo epd.

Zarjadnišćo ma wokomik- 
nje 25 čestnohamtskich sobu- 
dźĕłaćerjow. Zo bychu so 
telefony dokoławokoło časni- 
ka wobsadźić mohłe, dyrbi so 
łičba sobudźĕłaćerjow na znaj - 
mjeńša 100 zwyšić.

Budestecy. Nimale štworć 
łĕtstotka je so minyło, jako 
bĕchu w cyrkwinskim prjodk- 
stejićerstwje pola nas Serbja 
zastupjeni. Na 1. adwenće 
1996 so na kemšach wozjewi, 
zo je młody serbski šewski mi- 
šter z Budestec Ch. - M. T arank 
(nar. so 13.4.69) woleny, nic 
zwołany. Wosebje so wjeseli 
mała serbska wosada, a přeje 
jem u Bože žohnowanje při 
wšĕm skutkowanju za dobro 
našeje wosady.

Njeswačidło. Po tym zo je so 
1996 naša cyrkej znutřka jara 
rjenje wobnowiła, zaklinčachu
1. adwenta 1996 k składnosći 
zapokazanja noweho cyrkwin- 
skeho předstejerstwa zaso zno- 
wa naše dočista zwuporjedźa- 
ne pišćele.

Wonesuso 1950 wot znateje 
Budyskeje firmy Eule zatwa- 
riłe. Za tuton čas bĕchu to jara 
dobre pišćele a so hrajachu 
lochko, dokełž maja pneumati- 
sku trakturu, nic kaž hewak 
husto mechanisku. Špak tu- 
tych pišćelow leži wtym, zo je 
pohibowacy dźĕl wentila kož- 
deje pišćałki z kože. Z časom 
so koža kwĕka a potom sej po- 
wĕtr druhe puće pyta a posłu- 
char pytnje, zo tam a tu nĕšto 
sobu wuje, štož poprawom k 
hudźbje njesłuša. Naposledk 
možeštej so wot 20 registrow 
jenož hišće dwaj wužiwać. Wot 
wšĕch 1 060 wentilow dyrbja- 
chu so tute kože ponožić, za to 
pak je trjeba, pišćele dočista 
rozebrać. Při tym je so wĕzo 
wšitko přehladało a tež nĕšto 
přećiwo čerwjam w drjewje 
činiło. Wšĕ tute dźĕła su so 
wustojnje wuwjedli, a wosadni

su je z pjenježnymi darami de- 
rje podpĕrali, ale bjez podpĕry 
krajneje cyrkwje njebychmy 
tutu wobšĕrnu renowaciju 
mohlizapočećaskončić. Nimo 
našeje kantorki Claudije Wića- 
zoweje je tež jejna sotra Ma-

rion Mikelec z Kumšic, kotraž 
tuchwilu studuje w 5. lĕće 
cyrkwinsku hudźbu, swje- 
dźenske kemše wobohaćiła. 
Njech klinča pišćełe, Boh chcył 
dać, dołho k jeho česći a kem- 
šerjam k spodobanju. H. W.

Přeprošujemy
01.01. -  Nowe lčto
11.45 hodź. nutrnosć w rozhłosu (sup. Albert)
13.30 hodź. kemše w Budestecach (sup. Albert)

04.01. -  sobota 
14.30 hodź. wosadne popołdnje w Malešecach 

(sup. Albert)

05.01. -  2. njedźela po hodźoch
10.00 hodź.

10.00 hodź.

11.01. -  sobota
14.00 hodź.

kemše z Božim wotkazanjom w Budyšinje 
na Michałskej (sup.Albert) 
w samsnym času Boža słužba za dźĕći 
kemše w Njeswačidle (farar na w. Feustel)

wosadne popołdnje w Hodźiju 
(sup. Albert)

12.01. -  1. njedźela po třoch kralach
8.30 hodź. kemše z Božim wotkazanjom w Poršicach

(farar Malink)
11.45 hodź. nutrnosć w rozhłosu (farar Malink)
18.00 hodź. kemše w Smječkecach (sup. Ałbert)

19.01. -  poslednja njedźela po třoch kralach
15.00 hodź. wosadne popołdnje we Łazu (sup. Albert)

25.01. -  sobota 
14.00 hodź. wosadne popołdnje w Klĕtnom 

(sup. Albert)

26.01. -  3. njedźela do postneho časa
10.30 hodź. kemše w Spalach (sup. Albert)
11.45 hodź. nutrnosć w rozhłosu (sup. na w. Wirth)

01.02. -  sobota 
15.00 hodź. wosadne popołdnje w Delnim Wujĕzdźe 

(sup. Albert)

02.02. -  2. njedźela do postneho časa
10.00 hodź. kemše w Budyšinje na Michałskej

(sup. Albert)
w samsnym času Boža słužba za dźĕći

13.30 hodź. kemše z Božim wotkazanjom w Budeste-
cach (sup. Albert)


